
Hab
Chapter 2

Japanese Interlinear
Reference: Japanese Kougo-yaku (1954/1955)

עַל־1
わたしの–見張り所に

י מִשְׁמַרְתִּ֣
わたしの–見張り所に
H4931

דָה אֶעֱמֹ֔
わたしは–立つ
H5975

תְיַצְּבָ֖ה וְאֶֽ
そして–構える
H3320

עַל־
砦の–上に

מָצ֑וֹר
砦の
H4692

ה וַאֲצַפֶּ֗
そして–見守る
H6822

לִרְאוֹת֙
見るために
H7200

מַה־
何を
H4100

יְדַבֶּר־
語りかけられるか
H1696

י בִּ֔
わたしに

וּמָ֥ה
そして–何を
H4100

יב אָשִׁ֖
答えようか
H7725

עַל־
わたしの–訴えに–ついて

י׃ תּוֹכַחְתִּֽ
わたしの–訴えに

わたしはわたしの見張所に立ち、物見やぐらに身を置き、望み見て、彼がわたしになんと語られるかを見、またわたし
の訴えについてわたし自らなんと答えたらよかろうかを見よう。

וַיַּעֲנֵנִ֤י2
そこで–答えてくださった

יְהוָה֙
主は
H3068

אמֶר וַיֹּ֔
そして–言われた
H0559

כְּת֣וֹב
書き記せ
H3789

חָז֔וֹן
幻を
H2377

וּבָאֵ֖ר
そして–明らかにせよ
H0874

עַל־
板の–上に

הַלֻּח֑וֹת
板の
H3871

עַן לְמַ֥
走りながら–読める–ように
H4616

יָר֖וּץ
走りながら
H7323

ק֥וֹרֵא
読める–者が
H7121

בֽוֹ׃
それを

主はわたしに答えて言われた、「この幻を書き、これを板の上に明らかにしるし、走りながらも、これを読みうるよう
にせよ。

י3 כִּ֣
なぜなら

ע֤וֹד
まだ
H5750

֙ חָזוֹן
幻は
H2377

ד לַמּוֹעֵ֔
定められた–時の–ためであり
H4150

חַ וְיָפֵ֥
そして–急いでいる
H6315

ץ לַקֵּ֖
終わりに–向かって
H7093

א ֹ֣ וְל
そして–偽らない
H3808

יְכַזֵּ֑ב
偽らない
H3576

אִם־
たとえ

יִתְמַהְמָהּ֙
遅れても
H4102

חַכֵּה־
待て
H2442

ל֔וֹ
それを

י־ כִּֽ
必ず

א ֹ֥ ב
来る
H0935

א ֹ֖ יָב
来るのである
H0935

א ֹ֥ ל
遅れない
H3808

ר׃ יְאַחֵֽ
遅れない
H0309

この幻はなお定められたときを待ち、終りをさして急いでいる。それは偽りではない。もしおそければ待っておれ。そ
れは必ず臨む。滞りはしない。

הִנֵּ֣ה4
見よ
H2009

ה עֻפְּלָ֔
高慢な–者は

לאֹ־
まっすぐで–ない
H3808

ה יָשְׁרָ֥
まっすぐでない
H3474

נַפְשׁ֖וֹ
その–たましいは
H5315

בּ֑וֹ
その–中で

יק וְצַדִּ֖
しかし–正しい–者は
H6662

בֶּאֱמוּנָת֥וֹ
その–信仰によって
H0530

יִחְיֶֽה׃
生きる
H2421

見よ、その魂の正しくない者は衰える。しかし義人はその信仰によって生きる。
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וְאַף5֙
そして–まことに
H0637

י־ כִּֽ
ぶどう酒は

הַיַּ֣יִן
ぶどう酒は
H3196

בּוֹגֵ֔ד
裏切る
H0898

גֶּ֥בֶר
高慢な–者は
H1397

יר יָהִ֖
高慢な
H3093

א ֹ֣ וְל
そして–止まらない
H3808

יִנְוֶה֑
止まらない

אֲשֶׁר֩
その–貪欲を–広げる

יב הִרְחִ֨
広げる
H7337

כִּשְׁא֜וֹל
よみの–国の–ように
H7585

נַפְשׁ֗וֹ
その–たましいを
H5315

וְה֤וּא
そして–彼は
H1931

כַמָּוֶ֙ת֙
死の–ように
H4194

א ֹ֣ וְל
そして–満たされない
H3808

ע יִשְׂבָּ֔
満たされない
H7646

ף וַיֶּאֱסֹ֤
そして–集める
H0622

֙ אֵלָיו
自分に
H0413

כָּל־
すべての
H3605

הַגּוֹיִ֔ם
国々を

ץ וַיִּקְבֹּ֥
そして–かき集める
H6908

אֵלָ֖יו
自分に
H0413

כָּל־
すべての
H3605

ים׃ הָעַמִּֽ
民を

また、酒は欺くものだ。高ぶる者は定まりがない。彼の欲は陰府のように広い。彼は死のようであって、飽くことな
く、万国をおのれに集め、万民をおのれのものとしてつどわせる」。

הֲלוֹא־6
では–ないか
H3808

אֵלֶּ֣ה
これらは–皆
H0428

ם כֻלָּ֗
皆
H3605

֙ עָלָיו
彼に–対して

ל מָשָׁ֣
たとえを–取り上げ
H4912

אוּ יִשָּׂ֔
取り上げ
H5375

וּמְלִיצָ֖ה
そして–謎かけの
H4426

חִיד֣וֹת
謎かけの–言葉で
H2420

ל֑וֹ
彼に

ר וְיאֹמַ֗
そして–言う
H0559

ה֚וֹי
ああ
H1945

ה הַמַּרְבֶּ֣
増やす–者よ

לֹּא־
自分の–もので–ない–ものを
H3808

ל֔וֹ
自分の–ものでない

עַד־
いつまで
H5704

י מָתַ֕
いつまで
H4970

יד וּמַכְבִּ֥
そして–重くする–者よ
H3513

עָלָ֖יו
自分の–上に

יט׃ עַבְטִֽ
質草を
H5671

これらは皆ことわざをもって彼をあざけり、あざけりのなぞをもって彼をあざ笑わないだろうか。すなわち言う、「わ
ざわいなるかな、おのれに属さないものを増し加える者よ。いつまでこのようであろうか。質物でおのれを重くする者
よ」。

הֲל֣וֹא7
突然
H3808

תַע פֶ֗
突然
H6621

֙ יָקוּ֙מוּ
起き上がるのでは

יךָ נֹשְׁכֶ֔
あなたを–噌む–者が

וְיִקְצ֖וּ
そして–目覚めるのでは
H6974

מְזַעְזְעֶי֑ךָ
あなたを–揺さぶる–者が
H2111

יתָ וְהָיִ֥
そして–あなたは–なる
H1961

לִמְשִׁסּ֖וֹת
略奪物と
H4933

מוֹ׃ לָֽ
彼らの–ために

あなたの負債者は、にわかに興らないであろうか。あなたを激しくゆすぶる者は目ざめないであろうか。その時あなた
は彼らにかすめられる。

י  8 כִּֽ
あなたが–略奪したから

ה אַתָּ֤
あなたが

֙ שַׁלּוֹ֙תָ
奪った

גּוֹיִם֣
多くの–国々を

ים רַבִּ֔
多くの

יְשָׁלּ֖וּךָ
あなたを–奪う

כָּל־
残りの–すべての
H3605

יֶתֶ֣ר
残りの

ים עַמִּ֑
民が

מִדְּמֵ֤י
人の–血の–ゆえに
H1818

אָדָם֙
人の
H0120

וַחֲמַס־
そして–地に–対する–暴力の–ゆえに
H2555

רֶץ אֶ֔
地に
H0776

קִרְיָה֖
町と
H7151

וְכָל־
そして–すべての
H3605

יֹ֥שְׁבֵי
住む–者の–ために
H3427

הּ׃ בָֽ
その–中に

פ
(段落)

あなたは多くの国民をかすめたゆえ、そのもろもろの民の残れる者は皆あなたをかすめる。これは人の血を流し、国と
町と、その中に住むすべての者に暴虐を行ったからである。
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ה֗וֹי9
ああ
H1945

בֹּצֵ֛עַ
不正な–利得を–得る–者よ
H1214

צַע בֶּ֥
不正な–利得を
H1215

ע רָ֖
悪しき

לְבֵית֑וֹ
自分の–家の–ために

לָשׂ֤וּם
置く–ために

בַּמָּרוֹם֙
高い–所に
H4791

קִנּ֔וֹ
自分の–巣を
H7064

לְהִנָּצֵ֖ל
免れるために
H5337

מִכַּף־
悪の–手から
H3709

ע׃ רָֽ
悪の

わざわいなるかな、災の手を免れるために高い所に巣を構えようと、おのが家のために不義の利を取る者よ。

יָעַ֥צְת10ָּ
企んだ
H3289

שֶׁת בֹּ֖
恥を
H1322

לְבֵיתֶ֑ךָ
自分の–家に

קְצוֹת־
多くの–民を–断ち
H7096

ים עַמִּ֥
民を

ים רַבִּ֖
多くの

וְחוֹטֵ֥א
そして–罪を–犯している
H2398

ׁךָ׃ נַפְשֶֽ
自分の–たましいに–対して
H5315

あなたは事をはかって自分の家に恥を招き、多くの民を滅ぼして、自分の生命を失った。

כִּי־11
なぜなら

בֶן אֶ֖
石が
H0068

יר מִקִּ֣
壁から
H7023

תִּזְעָק֑
叫ぶ
H2199

יס וְכָפִ֖
そして–梱が
H3714

מֵעֵ֥ץ
木から
H6086

יַעֲנֶֽנָּה׃
答える

פ
(段落)

石は石がきから叫び、梁は建物からこれに答えるからである。

ה֛וֹי12
ああ
H1945

בֹּנֶה֥
建てる–者よ
H1129

יר עִ֖
町を

ים בְּדָמִ֑
血で
H1818

וְכוֹנֵן֥
そして–建てる–者よ

קִרְיָה֖
町を
H7151

ה׃ בְּעַוְלָֽ
不正で

わざわいなるかな、血をもって町を建て、悪をもって町を築く者よ。

הֲל֣וֹא13
では–ないか
H3808

הִנֵּ֔ה
見よ
H2009

מֵאֵ֖ת
主からの–ことである
H0854

יְהוָה֣
主の
H3068

צְבָא֑וֹת
万軍の

יגְע֤וּ וְיִֽ
そして–労する
H3021

עַמִּים֙
民々が

בְּדֵי־
火の–ために–だけ
H1767

שׁ אֵ֔
火の
H0784

ים וּלְאֻמִּ֖
そして–諸国民が
H3816

בְּדֵי־
空しさの–ために–だけ
H1767

יק רִ֥
空しさの
H7385

פוּ׃ יִעָֽ
疲れ果てる
H3286

見よ、もろもろの民は火のために労し、もろもろの国びとはむなしい事のために疲れる。これは万軍の主から出る言葉
ではないか。

כִּ֚י14
なぜなら

תִּמָּלֵא֣
満ちる
H4390

רֶץ הָאָ֔
地は
H0776

עַת לָדַ֖
知ることで
H3045

אֶת־
(を)
H0853

כְּב֣וֹד
主の–栄光を
H3519

יְהוָה֑
主の
H3068

יִם כַּמַּ֖
水が–覆う–ように
H4325

יְכַסּ֥וּ
覆う
H3680

עַל־
海を

יָֽם׃
海を
H3220

ס
(段落)

海が水でおおわれているように、地は主の栄光の知識で満たされるからである。

ה֚וֹי15
ああ
H1945

ה מַשְׁקֵ֣
飲ませる–者よ
H8248

הוּ רֵעֵ֔
隣人に
H7453

חַ מְסַפֵּ֥
混ぜる

חֲמָתְךָ֖
あなたの–毒を
H2573

וְאַף֣
そして–また
H0637

ר שַׁכֵּ֑
酔わせる
H7937

עַן לְמַ֥
見るために
H4616

יט הַבִּ֖
見るために
H5027

עַל־
その–裸を

ם׃ מְעוֹרֵיהֶֽ
その–裸を
H4589

わざわいなるかな、その隣り人に怒りの杯を飲ませて、これを酔わせ、彼らの隠し所を見ようとする者よ。
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שָׂבַ֤עְת16ָּ
満ちた
H7646

֙ קָלוֹן
恥で
H7036

מִכָּב֔וֹד
栄光の–代わりに
H3519

ה שְׁתֵ֥
飲め
H8354

גַם־
あなたも–また
H1571

תָּה אַ֖
あなたも

עָרֵ֑ל וְהֵֽ
そして–割礼のない–者となれ
H6188

תִּסּ֣וֹב
廻り–来る
H5437

יךָ עָלֶ֗
あなたの–上に

כּ֚וֹס
主の–右の–手の–杯が

ין יְמִ֣
右の–手の
H3225

יְהוָ֔ה
主の
H3068

וְקִיקָל֖וֹן
そして–恥辱が
H7022

עַל־
あなたの–栄光の–上に

ךָ׃ כְּבוֹדֶֽ
あなたの–栄光の
H3519

あなたは誉の代りに恥に飽き、あなたもまた飲んでよろめけ。主の右の手の杯は、あなたに巡り来る。恥はあなたの誉
に代る。

י17 כִּ֣
なぜなら

חֲמַ֤ס
レバノンに–対する–暴力が
H2555

֙ לְבָנוֹן
レバノンの
H3844

ךָּ יְכַסֶּ֔
あなたを–覆う
H3680

ד וְשֹׁ֥
そして–獣の–破壊が
H7701

בְּהֵמ֖וֹת
獣の
H0929

יְחִיתַ֑ן
あなたを–恐れさせる
H2865

מִדְּמֵ֤י
人の–血の–ゆえに
H1818

אָדָם֙
人の
H0120

וַחֲמַס־
そして–地に–対する–暴力の–ゆえに
H2555

רֶץ אֶ֔
地に
H0776

קִרְיָה֖
町と
H7151

וְכָל־
そして–すべての
H3605

יֹ֥שְׁבֵי
住む–者の–ために
H3427

הּ׃ בָֽ
その–中に

ס
(段落)

あなたがレバノンになした暴虐は、あなたを倒し、獣のような滅亡は、あなたを恐れさせる。これは人の血を流し、国
と町と、町の中に住むすべての者に、暴虐を行ったからである。

ה־18 מָֽ
何の–役に–立つのか
H4100

הוֹעִי֣ל
役に立つのか
H3276

סֶל פֶּ֗
刻まれた–像は
H6459

י כִּ֤
なぜなら

פְסָלוֹ֙
彫ったのだ
H6458

צְר֔וֹ יֹֽ
その–作者が
H3336

מַסֵּכָ֖ה
鋳た–像と

וּמ֣וֹרֶה
そして–偽りを–教える–者と

קֶר שָּׁ֑
偽りを
H8267

י כִּ֣
なぜなら

ח בָטַ֞
頼る
H0982

יֹצֵ֤ר
作者が
H3335

יִצְרוֹ֙
自分の–作品に
H3336

יו עָלָ֔
それの–上に

לַעֲשׂ֖וֹת
作るために

ים אֱלִילִ֥
物言わぬ–偶像を
H0457

ים׃ אִלְּמִֽ
物言わぬ
H0483

ס
(段落)

刻める像、鋳像および偽りを教える者は、その作者がこれを刻んだとてなんの益があろうか。その作者が物言わぬ偶像
を造って、その造ったものに頼んでみても、なんの益があろうか。

ה֣וֹי19
ああ
H1945

אֹמֵ֤ר
言う–者よ
H0559

לָעֵץ֙
木に
H6086

יצָה הָקִ֔
目覚めよ
H6974

ע֖וּרִי
起きよ
H5782

לְאֶבֶ֣ן
石に
H0068

דּוּמָם֑
黙っている–石に
H1748

ה֣וּא
それが
H1931

ה יוֹרֶ֔
教えるのか

הִנֵּה־
見よ
H2009

ה֗וּא
それは
H1931

תָּפוּשׂ֙
覆われている
H8610

זָהָב֣
金と
H2091

סֶף וָכֶ֔
そして–銀で
H3701

וְכָל־
しかし–すべての
H3605

ר֖וּחַ
息は
H7307

ין אֵ֥
ない
H0369

בְּקִרְבּֽוֹ׃
その–中には
H7130

わざわいなるかな、木に向かって、さめよと言い、物言わぬ石に向かって、起きよと言う者よ。これは黙示を与え得よ
うか。見よ、これは金銀をきせたもので、その中には命の息はĀしもない。

וַֽיהוָה20֖
しかし–主は
H3068

בְּהֵיכַל֣
その–āなる–Ăăに–おられる
H1964

קָדְשׁ֑וֹ
āなる
H6944

ס הַ֥
黙れ
H2013

מִפָּנָי֖ו
その–Ąに
H6440

כָּל־
ą–地よ
H3605

רֶץ׃ הָאָֽ
ą–地よ
H0776

פ
(段落)

しかし、主はそのāなるĆにいます、ą地はそのみĄにć黙せよ。
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